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Nastaveni pocitace

Pripojte napéjeci adaptér a stisknéte tladitko napéjeni.

Nastaveni nahlavni soupravy VR (Virtual Reality) - volitelné

@l POZNAMKA: Souprava VR se prodava samostatné.

@l POZNAMKA: Pokud na poditaci pouzivate graficky zesilovaé Alienware viz Graficky zesilovaé Alienware.

HTC Vive

. Ze stranek www.dell.com/VRsupport si stthnéte nastroj k nastaveni soupravy VR a spustte jej.
. Pripojte kabel HDMI virtuélnich bryli HTC Vive k zadni strané pocitace.

1
2
3. Pripojte kabel USB od rozbocovace Vive portu USB 3.1 1. generace na pravé strané poditace.
4. Postupujte podle pokyni na obrazovce a dokoncete nastaveni.

Virtualni bryle Oculus Rift
@l POZNAMKA: Hardwarové kli¢e USB se dodavaji pouze s poéitaéi, které jsou certifikovany pro virtudlni bryle Oculus.

1. Ze stranek www.dell.com/VRsupport si stdhnéte nastroj k nastaveni soupravy VR a spustte je;j.

2. Pripojte kabel HDMI virtualnich bryli Oculus Rift k zadni strané poditace.

3. Pripojte virtudlni bryle Oculus Rift k portu USB typu A na pravé strané poditace.
4. Pripojte virtualni bryle Oculus Rift k portu USB typu A na levé strané pocitace.


http://www.dell.com/VRsupport
http://www.dell.com/VRsupport

5. Pripojte USB typu C k hardwarovému kli¢i USB typu A k portu Thunderbolt 3 (USB typu C) na zadni strané poéitace.

6. Pripojte radi¢ XBOX k portu USB typu A na hardwarovém kli¢i USB.

7. Postupujte podle pokyni na obrazovce a dokondete nastaveni.

Virtualni bryle Oculus Rift dotykem

@l POZNAMKA: Hardwarové kli¢e USB se dodavaji pouze s poéitaci, které jsou certifikovany pro virtualni bryle Oculus.

1. Ze strének www.dell.com/VRsupport si stdhnéte nastroj k nastaveni soupravy VR a spustte jej.
2. Pripojte kabel HDMI virtualnich bryli Oculus Rift k zadni strané poditace.

3. Pripojte virtualni bryle Oculus Rift k portu USB typu A na pravé strané pocitace.

4. Pripojte USB typu C k hardwarovému kli¢i USB typu A k portu Thunderbolt 3 (USB typu C) na zadni strané poéitade.


http://www.dell.com/VRsupport

5. Pripojte virtualni bryle Oculus Rift k portu USB typu A na levé strané pocitace.

6. Pripojte USB typu C k hardwarovému kli¢i typu A k portu USB 3.1. 2. generace (typu C) na levé strané pocitace.

7. Pripojte radi¢ XBOX k portu USB typu A na hardwarovém kli¢i USB.

8. Pripojte sledovaci zarizeni Oculus Rift pro dotyk k portu USB typu A na hardwarovém klici.

9. Postupujte podle pokynd na obrazovce a dokoncete nastaveni.

[ ] K4 ] ~ [ ]
Graficky zesilovac Alienware
Graficky zesilovac Alienware vam umoznuje pfipojeni externi grafické karty k pocitaci.

Pfi pouzivani virtualnich bryli Virtual Reality (VR) pfipojte kabel HDMI ke grafické karté nainstalované na grafickém zesilovadi
Alienware. Kabely USB od virtuélnich bryli VR Ize pripojit bud' k poéitadi nebo grafickému zesilovaci Alienware.

POZNAMKA: Hardwarovy kli¢ USB se nepozaduje, pokud pFipojujete kabely USB 3.0 na virtualnich brylich VR k portu
USB 3.0 typu A na grafickém zesilovaci Alienware.

Dalsi informace o grafickém zesilovaci Alienware viz Privodce uZivatele grafickym zesilovacem Alienware na webové strance
www.dell.com/support.



http://www.dell.com/support

Pohledy

Zakladna

1. Tlaéitko napajeni (hlava mimozemstana)
Stisknutim poéitaé zapnete, kdyz je vypnuty nebo v rezimu spanku ¢i hibernace.
Stisknutim prepnete pocita¢ do rezimu spanku, kdyz je zapnuty.
Stisknutim a pridrzenim po dobu 4 sekund vynutite vypnuti pocitace.
@l POZNAMKA: Chovani tlagitka napajeni Ize upravit v ¢asti Moznosti napajeni.
2. Klavesy maker
Slouzi ke spousténi preddefinovanych maker.

Klavesy maker se definuji pomoci nastroje Alienware Command Center.
Displej (s aplikaci Tobii Aware)

1 2345 6

1. Levy mikrofon

Poskytuje digitalni zvukovy vstup pro zéznam zvuku a hlasové volani.
2. Infraderveny emitor



Vyzaruje infralervené svétlo, které umoznuje infraéervené kamere snimat hloubku a sledovat pohyb.

@ POZNAMKA: Infraéerveny emitor blika, aby detekoval pfitomnost uzivatele. Blikani emitoru zastavite vypnutim
aplikace Tobii Aware. Dalsi informace o aplikaci Aware viz Tobii Aware.
Infracervena kamera

Zlepsuje zabezpecdeni pfi sparovani s ovérenim pomoci rozeznavani tvare v systému Windows Hello.

. Kamera

Umoznuje komunikovat prostfednictvim videokonverzace, pofizovat fotografie a nahravat videa.
. Kontrolka stavu kamery

Rozsviti se, kdyz se pouziva fotoaparat.
. Pravy mikrofon

Poskytuje digitalni zvukovy vstup pro zéznam zvuku a hlasové volani.
. Stitek s vyrobnim éislem

Vyrobni &islo je jedineény alfanumericky identifikator, diky kterému mohou servisni technici spoleénosti Dell identifikovat
hardwarové soudasti v pocitaci a pfistupovat k informacim o zaruce.

Displej (s oéni kamerou Tobii)
12 3 4

.

Levy mikrofon

Poskytuje digitalni zvukovy vstup pro zéznam zvuku a hlasové volani.

. Kamera

Umoznuje komunikovat prostfednictvim videokonverzace, pofizovat fotografie a nahravat videa.
Kontrolka stavu kamery

Rozsviti se, kdyz se pouzivé fotoaparét.

. Pravy mikrofon

Poskytuje digitalni zvukovy vstup pro zéznam zvuku a hlasova volani.
. Tobii Eye Tracker

Aplikace, diky které je mozné komunikovat s poéitacem pomoci odi.
. Stitek s vyrobnim éislem

Vyrobni &islo je jedineény alfanumericky identifikator, diky kterému mohou servisni technici spoleénosti Dell identifikovat
hardwarové soudasti v pocitadi a pfistupovat k informacim o zaruce.

Vzadu
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1. Sitovy port (s indikatory)
Slouzi k pfipojeni ethernetového kabelu (RJ45) ze smérovade nebo Sirokopasmového modemu a umozhuje pfistup k siti nebo
k Internetu.
Dva indikatory vedle konektori znaéi stav pfipojeni a ¢innost sité.
2. Mini DisplayPort
Pripojeni k televizi nebo jinému zafizeni' s povolenym vstupem DisplayPort. Poskytuje video a audio vystup.
3. Port HDMI
Umoznuje pfipojeni k televizoru nebo jinému zafizeni se vstupem HDMI. Poskytuje video a audio vystup.
4. Port Thunderbolt 3 (USB Type-C)
Podporuje rozhrani USB 3.1 Gen 2, DisplayPort 1.2 a Thunderbolt 3 a slouzi k pfipojeni k externim displejim prostfednictvim
grafického adaptéru.
Poskytuje rychlost pfenosu dat az 10 Gb/s pro rozhrani USB 3.1 Gen 2 a az 40 Gb/s pro rozhrani Thunderbolt 3.
@ POZNAMKA: K pripojeni zarizeni DisplayPort je zapotrebi adaptér z USB typu C na DisplayPort (prodava se
samostatné).
5. Port pro externi grafickou kartu
PFipojenim modulu Alienware Graphics Amplifier zvysite graficky vykon.
6. Port napajeciho adaptéru
Slouzi k pfipojeni napéjeciho adaptéru jako zdroje napéjeni a k nabijeni baterie.
Vlevo

1 2 34 5

-ﬁ-\.___c

1.

Slot bezpeénostniho kabelu (pro zamky Noble)

Slouzi k pripojeni bezpeénostniho kabelu, ktery chrani pfed neopravnénym premisténim pocitace.

Port USB 3.0 (Type-C)

Slouzi k pfipojeni perifernich zafizeni (napfiklad externiho pamétového zafizeni nebo tiskarny).

Poskytuje rychlost pfenosu dat az 5 Gb/s. Podporuje napéjenti, které povoluje obousmérné napajeni mezi zafizenimi. Poskytuje
vykon az 15 W, ktery umoznuje rychlejsi nabijeni.

Port USB 3.0 s technologii PowerShare

Slouzi k pfipojeni perifernich zafizeni (napfiklad externiho pamétového zafizeni nebo tiskarny).

Poskytuje rychlost pfenosu dat az 5 Gb/s. Technologie PowerShare umoZfiuje nabijet zafizeni USB i po dobu, kdy je po¢itaé
vypnuty.
@ POZNAMKA: Pokud je droven nabiti baterie poéitace pod 10 procent, je zapotiebi pFipojit napajeci adaptér a nabit tak

pocitac a zaFizeni USB pfipojena k portu PowerShare.

@ POZNAMKA: V pripadé, ze zarFizeni USB pfripojite k portu PowerShare pied vypnutim pocitace nebo jeho uvedenim do
hibernace, nabijeni bude mozné az po jeho odpojeni a opétovném pfipojeni.

Zditka pro mikrofon/sluchatka (nastavitelna)

Poskytuje zvukovy vstup pfipojenim externiho mikrofonu nebo zvukovy vystup pfipojenim sluchatek.

. Port nahlavni soupravy

Slouzi k pfipojeni sluchatek nebo nahlavni soupravy (kombinace sluchatek a mikrofonu).



1. Port USB 3.1 1. generace

Slouzi k pfipojeni perifernich zafizeni (napfiklad externiho pamétového zafizeni nebo tiskarny). Poskytuje rychlost pfenosu dat az

5 Gb/s.

10



Technické udaje
Rozmeéry a hmotnost

Systémové informace

Tabulka 1. Systémové informace

Procesor

Procesor Intel Core i7/i7k 6. generace

Procesor Intel Core i7-i7k 7. generace

@® POZNAMKA: Pokud je poéita¢ dodavan s procesorem
Intel Core i7k, je mozné ho pretaktovat na vykon nad
rémec standardnich specifikaci.

Cipové sada

Pamét

Intel CM236
Intel CM238

Tabulka 2. Specifikace paméti

Sloty

Typ
Rychlost

Podporované konfigurace

Dva sloty SODIMM
DDR4

2133 MHz, 2400 MHz a 2667 MHz

8 GB, 16 GB a 32 GB

Porty a konektory

Tabulka 3. Porty a konektory

Externi:
Sit
UsB

Audio/Video

Interni:
Rozsitujici sloty

M.2

Jeden port RJ-45

Jeden port USB 3.0

Jeden port USB 3.0 s technologii PowerShare
Jeden port USB 3.0 (Type-C)

Port Thunderbolt 3 (USB Type-C)

Jeden port HDMI 2.0

Jedna zditka pro mikrofon/sluchatka (nastavitelna)
Jeden port pro néhlavni sadu

Jeden Mini DisplayPort 1.2

Jeden port na externi grafickou kartu

Jeden konektor na 2,5" pevny disk SATA 3.0

Jeden slot karty M.2 2242 pro disk SSD
Dva sloty karty M.2 2280 pro disk SSD

Jeden slot karty M.2 2230 pro kombinovanou kartu s technologii Wi-Fi/Bluetooth

N



Komunikace

Tabulka 4. Specifikace p¥ipojeni

Ethernet

Bezdratové pripojeni

Audio

Tabulka 5. Specifikace audia
Radi¢

Reproduktory

Vystup reproduktord

Vystup subwooferu

Mikrofon

Ovladani hlasitosti

Storage

Ovlada¢ pro 10/100/1000Mb/s Ethernet integrovany na
zékladni desce

Wi-Fi 802.11 ac
Bluetooth 4.1

Miracast

Realtek ALC 3266
Stereo
Pramérny: 4 W
Maximalni: 5 W
Pramérny: 2 W
Maximélni: 2,5 W
Digitalni mikrofony

Klavesové zkratky ovladani médii

Your computer supports one hard drive and three solid-state drives.

Table 6. Storage specifications

Interface

Hard drive
Solid-state drive (SSD)

Klavesnice

Tabulka 7. Specifikace klavesnice

Typ

Klavesové zkratky

12

SATA 6 Gbps
PCle up to 32 Gbps

One 2.5-inch drive

Two full-size M.2 PCle/SATA drives
One half-size M.2 PCle/SATA drive

Podsvicena klavesnice

Neékteré klavesy na klavesnici maji na sobé dva symboly. Tyto
klévesy Ize pouzit pro zapis alternativnich znakd nebo k
provadéni sekundarnich funkci. Stisknutim Shift a pozadované
klédvesy napiSete alternativni znak. Stisknutim Fn a pozadované
klédvesy provedete sekundarni funkce.
POZNAMKA: Primarni chovani funkénich klaves (F1-
F12) miizete zménit zménou nastaveni Function Key
Behavior (Chovani funkénich klaves) v nastaveni systému
BIOS.

Kléavesové zkratky



Kamera

Tabulka 8. Specifikace kamery

Rozliseni

Diagonalni zobrazovaci Ghel

Dotykova podlozka

Tabulka 9. Specifikace dotykové podlozky

Rozliseni

Rozméry

Baterie
Tabulka 10. Specifikace baterie
Typ

Hmotnost (maximalni)
Napéti

Zivotnost (pfiblizng)
Teplotni rozsah: provozni
Teplotni rozsah: skladovaci
Knoflikova baterie
Rozméry:

Vyska

Sitka

Hloubka

Doba provozu

Grafika

Tabulka 11. Specifikace grafické karty

Staticky obraz: 2,07 megapixelu
Video: 1920 x 1080 (Full HD) pfi 30 snimcich za sekundu

(maximalné)

74 stupnua

Vodorovné: 1727
Svislé: 1092

Vyska: 56 mm (2,20 palce)
Sitka: 100 mm (3,94 palce)

4¢&lankova baterie ,smart” Li-lon (68 Wh)  &¢&lankové baterie ,smart” Li-lon (99 Wh)

0,32 kg (0,711b) 0,42 kg (0,93 Ib)
15,20 V ss. 11,40 V ss.
300 cykld vybiti/nabiti
0°Caz35°C(32°Faz95 °F)
-20°C a2 60°C (-4°F az 140°F)
CR-2032

13,50 mm (0,53 palce)
259,60 mm (10,22 palce)
89,20 mm (3,51 palce)

Zavisi na provoznich podminkéch a pfi podminkach mimoradné narocnych na napajeni

mize byt vyrazné zkréacena.

Integrovany Samostatna
Radi¢ Intel HD Graphics 530 +  AMD Radeon RX 470
Intel HD Graphics 630 = NVIDIA GeForce GTX 1060
*  NVIDIA GeForce GTX 1070
NVIDIA GeForce GTX 1080
Pamét Sdilen4 systémové pamét . 4GB GDDR5
8 GB GDDR5
8 GB GDDR5X



Napajeci adaptér

Tabulka 12. Specifikace napajeciho adaptéru

Typ

Vstupni napéti
Vstupni frekvence
Vstupni proud (max.)

Vystupni proud
(nepterusovany)

Jmenovité vystupni napéti

Teplotni rozsah: provozni

Teplotni rozsah: skladovaci

Display

Table 13. Display specifications

Type

G-Sync support
Resolution (maximum)

Viewing angle (Left/
Right/Up/Down)

Pixel pitch
Height
(excluding bezel)
Width
(excluding bezel)
Diagonal
(excluding bezel)
Refresh rate

Controls

Okoli pocitace

180 W
100 a3 240 V st.
50 a2 60 Hz
2,34 A/2,50 A
9,23 A

19,50 V stejnosm. nap.
0°Caz40°C

(32 °Faz104 °F)
-40°Caz70°C
(-40 °F a2 158 °F)

17.3-inch FHD (optional Tobii

Eye-tracking)

Optional

1920 x 1080
89/89/89/89 degrees

0.1989 mm
214.81 mm (8.46 in)

381.89 mm (15.04 in)

439.42 mm (17.30 in)

60 Hz

240 W
100 a2 240 V st.
50 a2 60 Hz
3,50 A

12,30 A

19,50 V stejnosm. nap.
0°Caz40°C

(32 °Faz 104 °F)
-40°Caz70°C
(-40 °F a2 158 °F)

17.3-inch QHD (with Tobii
Eye-tracking)

No
2560 x 1440
70/70/60/60 degrees

0.14925 mm
214.92 mm (8.46 in)

382.08 mm (15.04 in)

439.42 mm (17.30 in)

120 Hz

Brightness can be controlled using shortcut keys

Uroveii kontaminantii ze vzduchu: G2 nebo nizii dle normy ISA-571.04-1985

Tabulka 14. Okoli poéitace

Provozni

330 W
100 a2 240 V st.
50 a# 60 Hz
4,40 A

16,92 A

19,50 V stejnosm. nap.
0°Caz40°C

(32 °Faz 104 °F)
-40°Caz70°C
(-40 °F a2 158 °F)

17.3-inch UHD (with Tobii
Eye-tracking)

No
3840 x 2160
89/89/89/89 degrees

0.0995 mm
214.94 mm (8.46 in)

382.12 mm (15.04 in)

439.42 mm (17.30 in)

60 Hz

Skladovaci

Teplotni rozsah

Relativni vihkost (maximalni)

Vibrace (maximalni)

14

5 a3 35 °C (41a% 95 °F)

10%az90%
(bez kondenzace)

0,26 GRMS

-40 a3 65 °C (-40 a3 149 °F)

0%az95%

(bez kondenzace)

1,37 GRMS



Provozni

Skladovaci

Oties (maximalni)” 40 G po dobu 2 ms se zménou rychlosti
20 palct/s (51 cm/s)t
Nadmo¥ska vyska (maximéini) -15,20 m a7z 3048 m

(-50 stop az 10,000 stop)
* Méfené pfi pouziti ndhodného spektra vibraci, které simuluje prostfedi uzivatele.
t Méfené pomoci 2ms pllsinového pulzu, kdyz je pevny disk aktivni.

1 MéFeno pomoci 2ms pulsu s poloviéni sinusoidou v dobé, kdy byla hlava pevného disku v zaparkované poloze.

105 G po dobu 2 ms se zménou rychlosti
52,5 palce/s (133 cm/s)*

-15,20 m az 10,668 m
(-50 stop az 35,000 stop)

15



Tobii Aware

Aplikace Tobii Aware umoznuje infracervenym ¢idlim na pocitadi ridit napajeni, bezpeénost a osvétleni Alien FX.

Funkce

Nasledujici tabulka ukazuje funkce aplikace Tobii Aware.

Tabulka 15. Funkce

Ztlumit jas

Vypnout obrazovku

Usporny rezim

Vypnout osvétleni

Aplikace Windows Hello

Osvétleni Alien FX

Jas obrazovky se snizi, kdyz pred ni nesedite.

Obrazovka se vypne, kdyz pred ni nesedite.

Prepne poditac do rezimu spanku dfive nez plan napajeni
Windows, kdyz nesedite pred obrazovkou.

Vypne se osvétleni pocitace, kdyz nesedite pred obrazovkou.

Umoznuje prihlaseni do poditace bez prihlasovaciho ID nebo
hesla, kdyz se sparuje s ovérenim obliceje v aplikaci Windows
Hello.

Povoluje funkci osvétleni Alien FX, kdyz jste pred obrazovkou.

Povoleni nebo zakaz zarizeni Tobii Aware

1. Zvolte indikéator oka na poli aktivit ve Windows.

2. Prepinejte piepina¢ umistény na hornim okraji. Vychozi hodnota: On (Zapnuto)

3. Ulozte nastaveni a program ukoncete.
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Klavesové zkratky

Tabulka 16. Seznam klavesovych zkratek

Klavesy Popis
D . B Odpojit zarizeni Alienware Graphics Amplifier
S - B Vypnout/zapnout bezdrétové sité
N I3 Ztlumit zvuk
D . 2 Snizit hlasitost
5
I | 5 Zvysit hlasitost

Pfepnout integrovanou,/samostatnou grafickou kartu

Pfepnout na externi disple;

FN F8
+ B3

I . Snizit jas

I z}o Zvysit jas

S . GN Vypnout/zapnout dotykovou podlozku
2 - B Vypnout/zapnout systém AlienFX

Tabulka 17. Seznam klaves maker

Klavesy Popis

1

Klavesy maker
Q) POZNAMKA: U kldves maker na klavesnici mizete
konfigurovat rezimy a p¥ifazovat jim vice uloh.

3 6

Y

AX




Getting help and contacting Alienware

Self-help resources

You can get information and help on Alienware products and services using these online self-help resources:

Table 18. Alienware products and online self-help resources

Self-help resources Resource location

Information about Alienware products and services www.alienware.com

” ﬂ

Contact Support In Windows search, type Contact Support, and press Enter.
Online help for operating system www.dell.com/support/windows

www.dell.com/support/linux

Troubleshooting information, user manuals, setup instructions www.alienware.com/gamingservices
I ! !

product specifications, technical help blogs, drivers, software

updates, and so on

VR Support www.dell.com/VRsupport
Videos providing step-by-step instructions to service your www.youtube.com/alienwareservices
computer

Contacting Alienware

To contact Alienware for sales, technical support, or customer service issues, see www.alienware.com.

®

NOTE: Availability varies by country/region and product, and some services may not be available in your country/region.

NOTE: If you do not have an active internet connection, you can find contact information on your purchase invoice, packing

slip, bill, or Dell product catalog.
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